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Lieferumfang

» 1 DMA to SCSI/I-Controller

« 1 Netzteil

« ] Bedienungsanieitung

« 1 SCSI-Verbindungskabel fiir das CBX-DS
« 1 DMA-Verbindungskabel

« 1 Diskette mit zusitzlicher Software

Wichtig
Der DMA TQ SCSI II-Controller unterscheidet sich technisch in erheb-
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lichem MaBe von anderen DMA-zu-SCSI-Adaptern. Nur mit diesem

Controller konnen CBX-DS und Atari-Computer miteinander verbun-
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acen wrrukil.

Verwenden Sie zur Stromversorgung des Steinberg DMA to SCSI /-
Controllers niemals etwas anderes als das Original-Netzteil.

Wenn Sie ein hierfir nicht geeignetes Netztell verwenden, riskieren Sie
die Beschidigung des Controllers!

Hinweis: Aufgrund eines Konstruktionsfehlers konnen bestimmte Atari-
Computer der Baureihen Mega ST und 1040 STe keine an den DMA-Port
angeschlossenen Gerite anstenern, Wenn dieses Problem bei Ihrem
Computer auftritt, wenden Sie sich bitte an Ihren Atari-Fachhéndler.

Empfohlene Festplatten

Um bestmégliche Ergebnisse zu erzielen, sollten Sie fiir Audio-Aufnahmen
nur die von Steinberg und Yamaha empfohlenen SCSI-Festplatien verwenden.
Thr Musikhindler sollte iiber eine Liste der empfohlenen Produkte verfugen.
Diese Liste wird gegebenenfalls von Steinberg und Yamaha aktualisiert.
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Einleitung

Wir danken Ihnen fiir den Kauf des Steinberg DMA to SCSI /I-Controllers.
Diese Schnittstelle wurde eigens fiir die Verbindung von Atari-Computern der

Baureihen Atari ST und STe mit dem Digital Audio Recorder CBX-DS von
Yamaha entwickelt.

Die urspriinglichen Atari-Computer der Baureihen ST, STe und TT verfiigen
iiber einen DMA-Port, der zum AnschluB von Periphericgeriiten dient. Bei
neueren Computern findet sich stattdessen die SCSI-Schnittstelle, die auch
bei den Geriiten der meisten anderen Hersteller zum Einsatz kommt.

Mit Hilfe des DMA 1o SCSI I/-Controllers knnen Sie zwei Ketten von Geri-
ten aufbauen — eine DMA-Kette und eine SCSI-Ketie — und sie mit einem
Atari-Computer steuern.

Die DMA-Kette konnte z.B. folgende Gerite umfassen:
Eine oder mehrere DMA-Festplatten

Atari-Laserdrucker

DMA to SCSI /I-Controller.

Die SCSI-Kette konnte z.B. folgende Gerate umfassen:
Ein oder mehrere Yamaha CBX-D5

Eine oder mehrere SCSI-Festplatten und SCSI-Wechselplatten
Magneto-optische Laufwerke
DMA TO SCSI /I-Controller
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SCSI

Der SCSI (Small Computer Systems Interface)-Standard ermdglicht die Ver-
bindung von und den Datenaustausch zwischen maximal 8 verschiedenen
SCSI-Gerdten iiber dieselbe Schnittstelle. Diese Geriite erhalten Kennungen
(IDs) von 0 bis 7. Da die Ubertragungsrate bis zu 5 Megabyte pro Sekunde
betragen kann, miissen bestimmte Vorkehrungen getroffen werden.

O Die Gerdte-Kette muf korrekt terminiert, d.h., elektrisch abgeschlossen
werden.

L Jedes Gerit in der Ketie muB eine eigene Kennung (ID) haben, die in die-
ser Kette kein zweites Mal verwendet werden darf.

Q  Ein hochwertiges, technisch einwandfreies Premium SCSI-Kabel muB
zur Verbindung des DMA to SCSI JJ-Controllers mit der oder den SCSI-
Festplatten verwendet werden.

Im folgenden Abschnitt finden Sie weitere Informationen zu diesen Themen.

Allgemeines zur SCSI-Terminierung

Um den sogenannten »Open Collector Bus« auf beiden Seiten abzuschlieBen,
werden Abschlulwiderstinde - sogenannte Terminatoren — verwendet. Sie
unterdriicken auch die Reflektionen, die ansonsten in einer »offenen« Kette
entstehen wiirden. Solche Reflektionen kénnten vom Computer als Teil des
Datenstroms fehlinterpretiert werden und zu schwerwiegendem Datenverlust
filhren.

Wenn Sie SCSI-Geriite miteinander verbinden, misssen Sie darauf ach-
ten, daB...
das erste und das letzte Geriit der Kette mit sogenannten SCSI-Ter-
minatoren (dies sind speziellen Widerstiinde) abgeschlossen wird.
.. Sich in einer Kette von SCSI-Geriten nicht mehr als zwei Terminato-
ren befinden.
der Terminator, der zum Abschluf} der Kette benutzt wird, sich auch
tatsiachlich am - physikalisch - letzten Gerit befindet,

Es ist sehr wichtig, daB Sie die hier genannten Punkte stets beachten!
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Wenn Sie ein SCSI-System betreiben, in dem sich zu viele oder zu wenige
Terminatoren befinden — oder bei dem sich die Terminatoren an den fal-
schen Geriiten befinden - riskieren Sie damit nicht nur schwerwiegende
Fehlfunktionen, sondern auch die Beschiadigung der angeschlossenen
Gerite!

Terminieren eines System aus CBX-DS,
DMA to SCSI 11-Controller und einer oder
mehreren SCSI-Festplatten

Der DMA TO SCSI ZI-Controller verfiigt iiber einen integrierten AbschluBwi-
derstand (Terminator) und bildet daher automatisch das eine Ende der SCSI-
Kette. Er terminiert den Anfang der Gerite-Kette.

In einem System, das ein CBX-DS und eine SCSI-Festplatte ohne interme Ter-
minierung umfagt, sollte der Terminator in die zweite SCSI-Buchse des CBX-
D5 gesteckt werden. Weitere Informationen finden Sie im folgenden Ab-
schnitt, »SCSI- und DMA-Verbindungen«.

Wenn Sie mit zusiitzlichen SCSI-Geriten (weiiere Festplatten, zwei CBX-D5)
arbeiten, gibt es mehrere Méglichkeiten, das Ende der SCSI-Kette zu termi-
nieren.

Q Wenn eine der SCSI-Festplatten in Threm System intern terminiert ist, so
muB sich diese Festplatte entweder am Ende der Gerite-Kette befinden,
oder der eingebaute Terminator (¢ine Reihe von Widerstinden) mu8 ent-
fernt werden. Im ersten Fall darf kein anderes Geriit im System terminiert
sein. Im zweiten Fall muB natiirlich ein anderes Gerit (ndmlich das am
Ende der Kette) terminiert werden. Denken Sie daran, daB der Anfang der
Kette bereits durch den Terminator des DMA TO SCSI //-Controllers ter-
miniert ist.

{3 Wenn Sie mit mehreren SCSI-Festplatten und/ oder CBX-D5-Einheiten
arbeiten (und keines dieser Geriite intern terminiert ist) kdnnen Sie jedes
beliebige dieser Gerite zum End-Gerit machen, indem Sie einen SCSI-
Terminator in seine zweite SCSI-Buchse stecken.

Wenn Sie nicht sicher sind, ob Ihre Festplatte(n) intern terminiert ist/
sind und auch die Bedienungsanleitung hierzu keine Auskunft gibt, soll-
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ten Sie dies unbedingt durch einen Fachmann feststellen lassen, bevor Sie
Ihre Gerite miteinander verbinden.

Beachten Sie bitte, daB Steinberg keine Verantwortung fiir Fehlfunktio-
nen und Schiden ihbernehmen kann uwnd wird, die aus der Anderung der
Terminierung resultieren.

Wer sich nichtsdestotroiz das Entfernen der Abschiufiwidersidnde auf eigene

Verantwortung zutraut, findet nachfolgend einige Hinweise.

- Die meisten Fesiplatten sind zum Zeitpunkt der Auslieferung intern ter-
miniert.

- Bei vielen Festplatten finden Sie die Abschiufwiderstinde auf der Ober-
seite der Platienelektronik. Sie sind meist in der Nihe des 50poligen
Flachband-Anschlusses angebrach.

- Im Allgemeinen lassen sich die Abschiufwiderstdnde mit einer flachksp-
figen Zange — vorsichtig! — aus den Sockeln ziehen.

- Bei einigen neueren Festplatien werden Schalter zum An- und Abschalten
der Terminierung verwendet. In diesem Fall muf} die Terminierung also
nicht entfernt, sondern lediglich abgeschaltet werden.

- Vor jedem Eingriff sollten Sie zundichst die Bedienungsanleitung der Fest-
platie zu Raie ziehen!

SCSI IDs

Was ist eine SCSI-ID?

Anders als bei MIDI, wo jedes Gerit iiber einen oder mehrere »Kanile« ge-
steuert werden kann, stellt der SCS1-Bus insgesamt acht » Adressen« — nume-
riert von O bis 7 — zur Verfiigung, um acht Gerite zu steuern. Normale externe
Festplatten (also solche Festplatten, die nicht in einen Computer eingebaut
werden sollen) haben in der Regel auf der Riickseite einen Schaiter, mit dem
die akinelle SCSI-1D angezeigt und verindert werden kann.

Andern Sie niemals die SCSI-ID einer Festplatte, wenn diese (und/ oder
ein anderes Gerat innerhalb der SCSI-Kette) angeschaltet ist.

Stellen Sie niemals zwei SCSI-Gerite innerhald eines Systems auf die
gleiche SCSI-ID ein!
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Zuordnen von SCSI-IDs zum CBX-DS-System

Q Stellen Sie die Adresse der externen Audio-Festplatte auf die SCSI-ID
»0«,

O  Wenn Sie weitere SCSI-Festplatten anschliefen, sollten Sie diesen auf je-
den Fall fortlaufende Nummem geben. Die niichste Festplatte sollie also
die Nummer »1« haben, die iibernichste die »2« usw.

3 Stelien Sie die SCSI-ID des CBX-D5 auf »b«.

Manche Festplatten haben keine von auflen zugdnglichen Schalter zum An-

dern der SCSI-ID. Bei diesen Platten miissen Sie die ID direkt auf der Plat-

tenelektronik einstellen. Dort finden Sie drei Sockelpaare, die mit Hilfe
sogenannter »Jumper« verbunden werden. In der Bedienungsanleitung der

Festplatte sollte das erforderliche Vorgehen beschrieben sein. Wenn Sie sich

unsicher sind, wie die Einstellung vorgenommen wird, wenden Sie sich an ei-

nen Experten (am Besten bei dem Unternehmen, von dem Sie die Festplatte
erworben haben). Beachten Sie bitte, daf} Steinberg keine Verantwortung fiir

Schiiden iibernimmt, die aus Manipulationen an der Fesiplatte entstehen.

Wenn Sie sich unsicher sind, sollten Sie diese Arbeit einem Experten iiberlas-
sen!

Einstellen der DMA-Geriatenummern

Der DMA to SCSI JI-Controller hat eine Reihe von DIP-Schaltern, mit denen
Sie ihm eine DMA-Nummer (ID) zwischen 0 und 7 zuordnen kénnen.

Falls in der Bedienungsanleitung nichts Abweichendes steht, sind die folgen-
den Gerite zunichst auf diese DMA-IDs eingestelit:

Atari DMA Festplatten ID Nummer 0
Atari Laserdrucker SLM 804 ID Nummer 7 oder 5
Atari Laserdrucker SLM 605 ID Nummer 5

Die Standard-1D fiir den DMA to SCSI /7-Controller ist 7.
Falls bereits ein anderes SCSI-Gerit die Nummer 7 verwendet, miissen Sie
die DMA-ID des Controllers dndemn. Hierzu miissen Sie die Stellung der DIP-

Schalter am Controller dndem. Achten Sie darauf, daB Sie keine DMA-ID
zwei Mal verwenden, da es sonst zu Datenverlusten kommen kann.
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Schalter 1 | Schalter 2 | Schalter3 | Schalter4 | DMA-ID Nummer...

An An An An 0
Aus An An An 1

An Aus An An 2

Aus Aus An An 3

An An Aus An 4

Aus An Aus An 5

An Aus Aus An 6

Aus Aus Aus An 7

Stellen Sie niemals zwei DMA-Geriite auf die gleiche DMA-ID ein!

SCSI-/ DMA-Verbindungen

Um Ihr System fiir den Betrieb vorzubereiten, nehmen Sie folgende Einstel-

lungen vor:

Q  Verbinden Sie den Festplatten-Anschiuf auf der Riickseite des Atari-Compu-

ters mit der »DMA In«-Buchse des Controllers. Verwenden Sie hierzu das
DMA-Kabel, das zum Lieferumfang des Controllers gehort.
Wenn Sie mit einer separaten DMA-Festplatte arbeiicn, kdnnen Sie die
»DMA In«-Buchse der Festplatte mit der »DMA OQut«-Buchse des Con-
trollers verbinden und sie wie gewohnt weiterverwenden (mit der Ein-
schrankung, daB dic DMA-Platte nicht zur Aufnahme oder Wiedergabe
von Audio-Material verwendet werden kann), Es gibt auch DMA-Fest-
platten in anderen Ausfiihrungen. Bei diesen muB genau die umgekehrte
Verbindung vorgenommen werden, um das gewiinschte Ergebnis zu er-
zielen. D.h,, Sie miissen die »DMA Out«-Buchse der Festplatte mit der
»DMA In«-Buchse des Controllers verbinden. In diesem Fall miissen Sie
dann dic DMA-Buchse des Computers mit der »DMA In«-Buchse der
Festplatte verbinden.
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Verbinden Sie den 25poligen SCSI-Stecker des Controllers mit einer der
beiden 50poligen SCSI-Buchsen der Festplatte, auf die Sie Ihre Audio-
Daten aufichmen wollen. Benutzen Sie hierfiir das SCSI-Kabel, das zum
Lieferumfang des Controllers gehort. Dabei ist es belanglos, welche der
beiden Buchsen Sie verwenden.

Verbinden Sie die verbleibende SOpolige SCSI-Buchse der Festplatte mit
de (‘RY TK VPnupnrlpn Q:n rlor; Ann

zum Lieferumfang des CBX-D5 gehort.

.Jupuugc VCLUmuuugbKdDCl das

Stecken Sie den SCSI-Terminator, der zum Lieferumfang des CBX-D5
gehdrt, in die verbleibende SCSI-Buchse des CBX-D5.
WPHI’} QI

Sie mehrere SCSI-rcameucu fiir Ihr Audio-Material verwenden,
kénnen Sie den SCSI-Terminator auch in die zweite SCSI-Buchse einer
dieser Festplatten stecken. In diesem Fall muB die SCSI-Festplatte, in die
Sie den Terminator gesteckt haben, das letzte Gerit der SCSI-Kette sein.

Achten Sie stets darauf, daB das letzte Geriit der SCSI-Kette mit einem
AbschluBwiderstand (Terminator) versehen wurde, da es sonst zu schwe-
ren Datenverlusten kommen kann.

Die Dateien auf der Diskette

Zum Lieferomfang des DMA to SCSI JI-Controllers gehort eine Diskette. Sie
enthdlt die folgenden Dateien, die zum Betrieb des Systems sowie zum Vor-
bereiten (Formatieren und Partitionieren) Threr SCSI-Festplatte(n) bendtigt
werden,

Einen AUTO-Ordner, der das Programm SHDI.PRG enthiilt.

o

Dies ist das Treiber-Programm fiir alle SCSI-Gerite innerhalb des Sy-
stems. Mit Hilfe dieses Programms »erkennt« Ihr Atari-Computer die an
den DMA to SCSI //-Controller angeschlosscnen Gerite.

Wenn Sie Thr System von einer bestimmten Diskette starten, kopieren Sic
den AUTO-Ordner auf diese Diskette. Falls sie bereits einen AUTO-Ord-
ner enthélt, kopieren Sie einfach SHDI.PRG in diesen Ordner.

Falls Sie Ihr System von einer Atari-(DMA-)Festplatte starten, kopieren
Sie den Ordner auf die Start-Partition (normalcrweise ist das C:), oder ko-
pieren Sie SHDI.PRG in einen bereits vorhandenen AUTO-Ordner.
Kopieren Sie den AUTO-Ordner mit dem Programm SHDI.PRG
nicht auf eine SCSI-Festplatte. Diese Platten sind fiir Audio-Aufnah-
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men vorbehalten und der Ordner wiirde vom Computer beim Start
nicht erkannt.

Einen DISKPART-Ordner.

Dieser Ordner enthiilt Dateien, die zum Initialisieren und Partitionieren von

SCSI-Festplatten bendtigt werden. Wir empfehlen IThnen, diesen Ordner auf

eine separate Diskette zu kopieren und diese bei Bedarf zu verwenden. An-

dern Sie nicht die Struktur tnnerhalb dieses Ordners. Er enthiilt die folgenden

Dateien und Ordner:

Der SCSI_DRV-Ordner enthiilt das Programm SHDI.PRG (wie im voran-

: gegangenen Abschnitt beschrieben). Diese zustitzliche Kopie wird ver-

wendet, wenn Sie DISKPART.PRG starten, ohne da vorher SHDI.PRG
geladen wurde.

J Das Programm DISKPART.PRG und die zugehorige Resource-Datei
DISKPART.RSC. Diese Dateien miissen sich immer auf derseiben Ebene
der Festplatte befinden wie der SCSI_DRVY-Ordner.

Eine README-Datei.

Diese Datei enthilt moglicherweise Hinweise auf Anderungen, die nach
Drucklegung dieser Anleitung vorgenommen wurden.,

Inbetriebnahme des Systems

Bitte schalten Sie die einzelnen Bestandteile IThres Systems immer in der fol-

genden Rethenfolge an. Nur so ist gewahrleistet, daB alle Gerite korrekt er-
kannt werden.

Dies ist die korrekie Reihenfolge fiir das Einschalten der Komponenten:

Der DMA to SCSI I1-Controller
Die SCSI-Festplatte(n)
Das bzw. die CBX-D5

Die externe(n) Atari DMA-Festplatte(n) — sofern vorhanden
Der Atani-Computer.

APt ol
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Initialisieren der SCSI-Festplatten fiir
Audio-Aufnahmen

Jede Festplatte muB vor der ersten Anwendung fiir die Datenaufnahme vorbereitet
und auf eine bestimmte Weise aufgeteilt werden. Diese Vorginge heillen »Initiali-
sierung« und »Partitionierung«. Um eine oder mehrere SCSI-Festplatten in Threm
System zu initialisieren und partitionieren, gehen Sie so vor:

O Legen Sie die Diskette, auf die Sie den DISKPART-Ordner kopiert haben
(siehe auch der vorangegangene Abschnitt »Die Dateien auf der Disket-
te«), in 1hr Diskettenlaufwerk,

I Starten Sie Ihr System, wie es im Abschnitt »Inbetriebnahme des Sy-
stems« beschrieben wurde, und 6ffnen Sie das Fenster der Diskette, in-
dem Sie auf das Disketten-Symbol doppelklicken.

O Starten Sie DISKPART.PRG durch einen Doppelklick.

O Nun erscheint die »Select SCSI Disk«-Dialoghox.

|—_I___‘ T Select SCSI Disk 4=—|_|

Interface:

mg_!m___l Size

#3 | SERGATE STIS5/N 43.5 4B
LW HP 9754450 J31.9 MB
B2 [ Ho Device

#3 | Ko Device
#4 | Ho Device
#5 | Ha Device
#6 | YAHAHA  CBX-DS
#7 | Ho Device

[ Cancel [ £ OK |

O Jede Zeile dieser Dialogbox zeigt eine SCSI-ID, daneben den Namen des
Herstellers und des Produkts sowie dic Speicherkapazitit der jeweiligen
Festplatte. Alle SCSI-IDs, unter denen derzeit kein Gerét ansprechbar ist,
zeigen den Eintrag »No device«.

Q Wihlen Sie nun die Festplatte, die Sie partitionicren wollen, durch An-
klicken aus. Der gewihlte Eintrag erscheint nun invertiert (weile Schrift
auf schwarzem Grund). Es kénnen nur Festplaticn ausgewéhlt werden,
andere Geriile — wie z.B. das CBX-D5 - erscheinen grau.
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(0 Klicken Sie auf den »OK«-Schalter. Als nichstes erscheint die »Edit Parti-
tion Scheme«-Dialogbox.

Die »Edit Partition Scheme«-Dialogbox

Wenn die gewihlie Festplatte vorher noch nicht fﬁ""ia{- ert wurde, schliigt das
Programm als Ausgangswert eine Unterteilung in vier gleich grofe Partitio-
nen vor.

O Benuizen Sie die auf dem Bildschirm dargestellien horizontalen Pfeilta-
sien, um die Grofle der Partitionen zu vergroflern oder verkleinern. Das
Feld »Left:.... MB« zeigt an, wie groB der Bereich ist, der noch keiner
Partition zugeordnet wurde.

O Mit den »Add«- und »Remove«-Schaltern kénnen Sie der Liste Partitionen
hinzufiigen oder sie entfernen.

Edit Partition Scheme
Interpnal #1 ! HP 9754450

Part B Size (MB)
1~ ¢ 823 o1¢] [ Setse.. |
2 g g;g o]
3 R
4 ¢ §1.896
d
5] Left: .8 HB

(/] Mark Bad Clusters

| fbort | |Partitinning|

(3 Aufgrund von Fertigungsfehlern oder rauher Behandlung kann es gesche-
hen, daB einzelne Speicherbereiche (Cluster) auf Festplatten nicht ver-
wendbar sind. Wenn Sie das »Mark Bad Clusters«-Markierungsfeld
durch Anklicken aktivieren (so daB dort ein Hikchen erscheint), sucht das
Programm nach solchen defekten Speicherblécken auf der Festplatte.
Dicse Blicke werden markiert, so dal sie spiter nicht benutzt werden.
Bitte beachten Sie, daB das Uberpriifen der Festplatte mit der »Mark Bad
Clusters«-Funktion einige Zeit in Anspruch nehmen kann. Wenn Sie ab-
solut sicher sind, daB Ihre Festplatte fehlerfrei ist, kénnen Sie diese Funk-
tion auch ausgeschaltet lassen.

(J  Wenn Sie sich nicht sicher sind, wie Sie die Festplatte aufteilen sollen,
klicken Sie auf den »Sets...«-Schalier. Daraufhin erscheint die »Select
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Partition Scheme«-Dialogbox, in der das Programm Ihnen einige vorde-
finierte Aufteilungen fiir [hre Festplatte vorschidgt. Wahlen Sie hier das
Aufteilungsschema, das am chesten thren Anforderungen entspricht.

J
[ 165-165 | [ 8Z-82-165 )

[86-137-132 ] [ 1i6-iie-118 |

[ 66-66~66-132 | [ 55-55-118-118 |
[ 47-94-94-94_| 82-82-82-87

A

L0
Eine Partition kann maximal 256 Megabyte gro$ sein, die Mindestgrobe ist
1 Megabyte. Sie kinnen bis zu 14 Partitionen auf einer Festplaite anlegen.

Q Klicken Sie auf den »Partitioning«-Schalter, um die Partitionicrung zu
starten,

O Wenn die Partitionierung beendet ist, informiert Sie der Computer, dal nun
ein Neustart erforderlich ist. Nach diesem Neustart miissen Sie in der nach-
folgend beschricbenen Weise die neuen Partitionen installieren.

Installieren der Partitionen

...auf Atari-Computern mit einer dlteren TOS-Version als 2.05

Nehmen wir an, daB Sie in der weiter oben beschricbenen Weise 4 Partitionen
auf Threr Festplaite angelegt haben. Sie miissen nun die ncuen Partitioncn als
C, D, E und F anmelden. Dazu miissen Sie fiir jede einzelne Partition die fol-
genden Schritte durchfiihren (dies wird auch in der Anleitung zu Threm Atari-
Computer beschrieben):

Q Wihlen Sie auf dem Schreibtisch das Symbol eines bereits angemcldeten
Laufwerks aus; z.B. das Symbol fiir das Diskettenlavfwerk A.

O Wihlen Sie »Floppy anmelden« aus dem Extras-Menii.

Q Geben Sie als Kennbuchstabe fiir die erste Partition »C« ein. Sie kénnen
das Laufwerk in dieser Dialogbox auch benennen. Klicken Sie dann auf
den » Anmelden«-Schalter.

Q Wiederholen Sie diesen Vorgang fiir die anderen Partitionen und verge-
ben Sie dabei die Kennbuchstaben D, E und F.
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Q

Wenn Sie alle Partitionen installiert haben, wihlen Sie »Arbeit sichem«
aus dem Extras-Menii. Die neuen Einstellungen werden nun auf dem
Startlaufwerk gesichert,

Nach eincm weiteren Neustart soliten nun die Symbole aller installierten
Laufwerke auf dem Bildschirm erscheinen.

.auf Atari-Computern mit einer neueren TOS-Version (ab 2.,05)

o

Q

Wihlen Sie einfach »Laufwerk anmelden« aus dem Extras-Menii. Alle
Partitionen sollten nun auf dem Schreibuisch erscheinen.

Wihlen Sic danach auf jeden Fall »Arbeit sichern« aus dem Extras-
Menii. Die neuen Einstellungen werden damit auf dem Startlaufwerk ge-
sichert.

Fithren Sie nun einen Neustart durch. Danach soliten die Symbole der
neuen Partitionen auf dem Schreibtisch erscheinen.

Fehlerbeseitigung

1.

0
0

14

Nach dem Anschalten des Computers erscheinen keine Festplatten-
Symbole auf dem Schreibtisch.

Uberpriifen Sie, ob der DMA TO SCSI //-Controller angeschaltet ist.
Wenn eine Atari-Festplatte an den DMA-Port angeschlossen ist, sollten
Sie iiberpriifen, ob diese Festplatte normal arbeitet. Bei Fehlfunktionen
lesen Sie bitie in der Bedienungsanleitung der Festplatte oder Thres Com-
puters nach,

Uberpriifen Sie, ob sich das Programm SHDI.PRG tatséichlich im AUTO-
Ordner Ihrer Festplatte befindet. Wenn nicht, kopieren Sie es dorthin.
Wenn Sie nur mit einer SCSI-Festplatie arbeiten (d.h., wenn keine DMA-
Festplatien an Thr System angeschlossen sind), muB§ sich beim System-
start eine geeignete Startdiskette im Diskettenlaufwerk des Computers
befinden.

Haben Sie Ihre SCSI-Festplatten bereits initialisiert und installiert? Falls
nicht, tun Sie es entsprechend den Abschnitten »Initialisieren der SCSI-
Festplatien fiir Audio-Aufnahmen« und »Installieren der Partitionen«
dieser Anleitung.

Das Festplatten-Symbol erscheint, aber das Inhaltsverzeichnis der
Platte 1iB¢ sich nicht 6ffnen.
Uberpriifen Sie, ob der DMA TO SCSI I7-Controller angeschaltet ist.
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Wenn Sie mit einem Wechselplattenlaufwerk arbeiten, sollten Sie iiber-
priifen, ob die Wechselplatte (Cartridge) korrekt eingelegt wurde.

Wenn Sie mit einem Wechselplattenlaufwerk arbeiten, haben Sie mogli-
cherweise eine Wechselplatte eingelegt, die weniger Partitionen umfaBt,
als der Compulter gemiB seinen Voreinstellungen »erwartet«. In diesem
Fall ist es normal, wenn die Symbole der nicht vorhandenen Partitionen
keine Funktion haben.

Uberpriifen Sie, ob die SCSI-Terminierung des Systems korrekt ist. Zie-
hen Sie dazu die verschiedenen Abschnitte iiber das Thema SCSI in dieser
Anleitung heran,

Moglicherweise ist bei einem SCSI-Geriit ein schwerer Fehler aufgetre-
ten. Schalien Sie alle Geriite ab, die an den DMA TO SCSI /7 -Controller
angeschlossen sind. Schalten Sie sie wieder ein und starten Sie dann den
Computer neu.

Beim Zugriff auf die Diskette leuchtet die DMA-LED auf.
Dies ist keine Fehifunktion. Beim Diskettenzugriff werden ebenso DMA
Write-Befchle verwendet wie beim Zugriff auf Festplatten.

Die Atari DMA-Festplatte wird vom Computer nicht erkannt.
Uberpriifen Sie, ob die DMA-ID der DMA-Festplatte auf »0« eingestellt
1SL.

Achten Sie darauf, dafl die DMA-ID des DMA 10 SCSI //-Controllers
nicht mit der einer Festplatte oder eines anderen DMA-Gerites identisch
ist. Weitere Informationen iiber DMA-IDs finden Sie im Abschnitt »Ein-
stellen der DMA-Gerdlecnummern«

Eine Festplatte erscheint nicht in der SCSI-Geriteliste von DISK-
PART.PRG, oder alle Zeilen zeigen »No Device«.

Uberpriifen Sie, ob die SCS1-Terminierung des Systems korrekt ist. Zie-
hen Sie dazu die verschicdenen Abschnitte iiber das Thema SCSI in dieser
Anleitung heran,

Uberpriifen Sie die SCSI-IDs ailer an den DMA TO SCSI //-Controller
angeschlossenen SCSI-Gerdte. Lesen Sie auch im Abschnitt »Zuordnen
von SCSI-IDs zum CBX-D5-System« dieser Anleitung nach. Weitcre In-
formationen finden Sie wahrscheinlich in den Anleitungen der betreffen-
den SCSI-Gerite.

Uberpriifen Sie, ob alle Kabel innerhalb der SCSI-Kette korrekt ange-
schlossen sind. Lesen Sie im Abschnitt »SCSI-/DMA-Verbindungen«
dieser Anleitung nach.
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0O Moglicherweise wird die SCSI-Festplatte vom SHDI-Programm nicht
unterstiitzt. Fiir dieses Problem gibt es keine andere Losung, als auf diese
Platte zu verzichten, Entfernen Sic sie aus der SCSI-Kette.

1 Moglicherweise ist bei einem SCSI-Gerit ein schwerer Fehler avfgetre-
ten. Schalten Sie alle Geriite ab, die an den DMA TO SCSI /7 -Controller
angeschlossen sind. Schalten Sie sie wieder ein und starten Sie dann den
Computer neu.

6. Beim Start von DISKPART.PRG erscheint die Nachricht »Can not
get capacity information...«

J Thre SCSI-Festplatte entspricht insgesamt oder in Tetlbereichen nicht den
SCSI1-Besummungen, und DISKPART.PRG kann diese Festplatie daher
nicht initialisicren. Wenden Sie sich in diesem Fall an den Handler, bei
dem Sie die Festplatte erworben haben. Dort sollte man Ihnen weiterhel-
fen.

Die Informationen in diesem Dokument kénnen sich ohne weitere Vorankiin-
digung dndern und stellt keine verpflichtende Erklirung der Steinberg Sofi-
und Hardware GmbH dar. Die hier beschricbene Software ist Gegenstand ei-
ner Lizenzvereinbarung. Das Anlegen von Kopien dieser Software auf ande-
ren Medien ist nur im Rahmen der Bestimmungen dieser Lizenzvereinbarung
zuliissig. Dieses Dokument darf ohne ausdriickliche schriftliche Erlaubnis der
Steinberg Soft- und Hardware GmbH weder vollstiindig noch auszugsweise
kopiert, vervielliltigt oder auf andere Weise iibertragen und weiterverarbeitet
werden.

Alle Produkte und Firmennamen sind Warenz¢ichen ihrer Eigentiimer.
CBX-D5 ist ein Warenzeichen der Yamaha Corporation.

© Steinberg Soft- & Hardware GmbH, 1993/ 1994,

Alle Rechte vorbehalten.
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